P O H O T O V O S T N Í   P L Á N 

pro případ vzniku nebezpečné nákazy hospodářských zvířat charakteru SLAK

podnikatele, který vyrábí nebo zpracovává živočišné produkty

(jatečné a zpracovatelské podniky - dále jen podnikatel)

	Název podnikatele:
	     


	Sídlo:
	     


	Adresa:
	     


	Telef.spojení:
	v obvyklou pracovní dobu
	mimo obvyklou pracovní dobu

	
	     
	     

	FAX:      
	e-mail:      


Statutární zástupce podnikatele:

	Jméno a příjmení:
	     


	Adresa:
	     


	Telef.spojení:
	v obvyklou pracovní dobu
	mimo obvyklou pracovní dobu

	
	     
	     


Zástupce 

	Jméno a příjmení:
	     


	Adresa:
	     


	Telef.spojení:
	v obvyklou pracovní dobu
	mimo obvyklou pracovní dobu

	
	     
	     


Jiná odpovědná osoba   

	Jméno a příjmení:
	     


	Adresa:
	     


	Telef.spojení:
	v obvyklou pracovní dobu
	mimo obvyklou pracovní dobu

	
	     
	     


	     
	

	schváleno vedením  podniku

podpis statutárního zástupce
	Schváleno dne:      


Podnikatel provede při podezření na vznik nebo při vzniku onemocnění hospodářských zvířat nebezpečnou nákazou, totéž při zjištění, že potravina nebo surovina živočišného původu byla v tomto podniku (provozu) vyrobena z těchto zvířat,   

tato opatření:

1. Nejkratší cestou (telefonem, poslem apod. – dle charakteru nákazy) uvědomí přítomného veterinárního lékaře na vznik podezření onemocnění hospodářských zvířat nebezpečnou nákazou. Jedná-li se o zvířata ustájená v jatečném provozu mimo obvyklou pracovní dobu, povolá k podezřelému zvířeti privátního veterinárního lékaře. Privátní veterinární lékař provede základní diagnostická vyšetření k potvrzení nebo vyloučení onemocnění zvířat nákazou a nařídí základní protinákazová opatření k zabránění šíření nákazy. Nelze-li nákazu jednoznačně vyloučit, veterinární lékař nebo jím pověřená osoba, bezprostředně uvědomí o situaci:  FORMDROPDOWN 
  FORMDROPDOWN 
, dále jen KVS, v pracovní i mimopracovní dobu: tel.:       (záznamník s uvedením tel. čísla službukonajícího státního veterinárního lékaře – dozorového orgánu). Do doby úplného vyloučení onemocnění zvířat nákazou se považují tato zvířata za nákazou infikovaná, včetně povinnosti všech dotčených fyzických a právnických osob dodržovat všechna protinákazová opatření k zabránění šíření nákazy, nařízená KVS nebo jiným kompetentním veterinárním orgánem.

2. Zajistí provedení úplné uzávěry provozu a rovněž ihned zajistí, aby nikdo neopustil do odvolání tato pracoviště. Vstupy označí výrazným nápisem „Vstup zakázán“. Vchody a vjezdy do provozu, do všech objektů v provozu, opatří dezinfekčním zařízením - nejlépe ponornou rohoží s roztokem 2% louhu sodného nebo chlorových preparátů ve 3 - 5% koncentrací. (V zimních měsících je třeba přidat 10% kuchyňské soli, aby se zamezilo zmrznutí dezinfekčního roztoku.) Místa, kudy se chodí ze stájí, se denně dezinfikují uvedeným roztokem nebo se posypávají prachem čerstvě hašeného vápna. Průjezdnou vanu při vjezdu do provozovny naplnit dezinf. roztokem nejlépe 3 - 5% Chloraminu a tuto trvale udržovat v aktivním stavu. Místo vjezdové dezinfekční vany lze také zajistit účinnou dezinfekci vozidel při výjezdu postřikem dezinfekčního roztoku.

3. Provede zjištění, kdy byla a odkud byla, přesunuta do provozu předmětná zvířata a provede jejich soupis, případně odkud pochází podezřelá surovina, v jakém množství byla přisunuta, zpracována, je dosud na skladě nebo již byla ve formě výrobku nebo vlastní suroviny vyexpedována – kam a v jakém množství. 

4. Zjistí trasy svozných linek a kterými dopravními prostředky byla zvířata nebo surovina dovezena a okamžitého provedení dezinfekce na místě samém, aniž by dopravní prostředek byl přesunován. 

5. Určí, po konzultaci s dozorovým orgánem, zaměstnance a jejich vedoucí, kteří zůstanou v uzavřeném objektu a budou ošetřovat zvířata, případně je porážet, zpracovávat suroviny stanoveným způsobem a  vykonávat další úkony nařízené k likvidaci ohniska nákazy, zabezpečí jejich materiální vybavení ochrannými oděvy, obuví a pomůckami.

6. Zajistí případné ubytování a stravování pracovníků v zamořeném provozu (provozu s infikovanými zvířaty nebo potravinami a surovinami živočišného původu – ohnisko nákazy).

7. Zajistí odpovídající techniku pro dezinfekční práce. Překontroluje pohotovostní zásobu dezinfekčních prostředků, jejich přísun a uložení v dostatečném množství. Určí osoby pro vykonávání dezinfekčních činností.

8. Vstup do daného provozu se povoluje stanoveným vchodem pouze orgánům veterinární správy (dále jen dozorovým orgánům), případně lékařské službě nebo jiným osobám, kterým k tomu bylo vydáno výslovné povolení dozorového orgánu a za podmínek jím stanovených. Tyto osoby musí použít ochranných obleků a obuvi. Při opuštění provozu se řádně očistí a dezinfikují ochranný oděv, obuv a holé části rukou, a to 3-5% roztokem chloraminu. Nelze-li ochranný oděv a obuv účinně dezinfikovat, zanechají tyto osoby oděvy a obuv v provozu (ohnisku). Ohnisko pak mohou opustit pouze v případě,  je-li u vstupu do ohniska zřízena výstupní hygienická smyčka zajišťující účinnou očistu a dezinfekci těla těchto osob.  Obuv lze dezinfikovat nejlépe 1 - 2 % roztokem louhu sodného.

9. Zajistí, aby do provozu do doby vyloučení nákazy nebyla dovážena a odvážena  zvířata a do provozu nebo z něj nebyly vyváženy žádné živočišné produkty a výrobky. Totéž se týká všech dopravních prostředků, technologií, předmětů a pomůcek.

10. Zajistí funkční a účinná dezinfekční zařízení před vstupy do zamořeného provozu, do ustájovacích prostor, provádění průběžné očisty a dezinfekce chodeb, žlabů, stání zvířat a kanálů pro odvádění tekutých odpadů ze stáje. Ze zamořených provozů nebude do odvolání vyvážet, stelivo, hnůj, močůvku a jiné materiály, technologická zařízení, dopravní prostředky a pracovní pomůcky a předměty, které by mohly být nositeli zárodků nákazy. 

Počet příloh:      
Přílohy - podrobné údaje dle jednotlivých provozů samostatně umístěných (viz příloha Provoz), vč. podrobného plánku, a to všech provozů, i když v současnosti nejsou podnikatelem využívané nebo je využívá jiný subjekt, ale majitelem je daný podnikatel. 

Chovatel seznámí se zněním tohoto pohotovostního plánu všechny zainteresované pracovníky a provádí pravidelné aktualizace, které písemně zasílá KVS.
Poslední aktualizace provedena dne:      
(+ podpis odpovědné osoby)

Provoz 

(každý provoz jako samostatná příloha)

Podnikatel - název:      
Název provozu:      
Umístěná na kú obce:      
	Telef.spojení:
	v obvyklou pracovní dobu
	mimo obvyklou pracovní dobu

	
	     
	     


Odpovědná osoba  

	Jméno a příjmení:
	     


	Adresa:
	     


	Telef.spojení:
	v obvyklou pracovní dobu
	mimo obvyklou pracovní dobu

	
	     
	     


Zástupce  

	Jméno a příjmení:
	     

	Adresa:
	     


	Telef.spojení:
	v obvyklou pracovní dobu
	mimo obvyklou pracovní dobu

	
	     
	     


	Krajská veterinární správa :

	Adresa:
	     


	Telef.spojení:
	v obvyklou pracovní dobu
	mimo obvyklou pracovní dobu

	
	
	

	FAX:
	e-mail:


Veterinární asanační podnik:
Adresa:      
	Telef.spojení:
	v obvyklou pracovní dobu
	mimo obvyklou pracovní dobu

	
	     
	     


Privátní veterinární lékař

	Jméno a příjmení:
	     


	Adresa:
	     


	Telef.spojení:
	v obvyklou pracovní dobu
	mimo obvyklou pracovní dobu

	
	     
	     


Podrobnější údaje o provozu:

	1. provoz oplocen a je zajištěno jeho uzavření 
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	2. prováděna kontrola a evidence vjíždějících vozidel
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	3. prováděna kontrola dokladů o dezinfekci vozidel přev.zvířata
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	4. funkční dezinf. vana při vstupu do provozu 
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	5. vstupní dezinfekce řešena posypem
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	6. dostupná technika pro provádění dezinfekce 
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	7. zajištěna dostatečná pohotovostní zásoba dezinfekčních prostředků
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	8. ostraha objektu zabezpečena v pracovní dobu
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	9. u vchodu do provozu funkční hyg. smyčka
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	10. ostraha objektu zabezpečena mimo pracovní dobu
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	11. telefonní přístroj dostupný mimo pracovní dobu
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	12. zdroj vody vlastní (vyznačit v plánu provozu)
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	13. zdroj vody obecní (veřejná vodovodní síť)
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	14. odpadní vody – vlastní čistička
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	15. odpadní vody – přímé napojení na obecní čističku
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	16. odpadní vody – možnost provedení důsledné dezinfekce
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	17. nakládací rampy pro zvířata jsou součástí stájí
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	18. nakládací rampy pro zvířata jsou mobilní
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	19. provoz je určen k porážení zvířat
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	20. součástí provozu je sanitní porážka
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	21. součástí provozu je potravinářská výroba (vedle masa) 
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	22. součástí provozu jsou mrazírny
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	23. zajištěno pravidelné nahlášení konfiskátů pro odvoz do asanačního podniku
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	24. uskladnění konfiskátů – kontejner
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	25. uskladnění konfiskátů – jiný způsob - uvést
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	26. zajištěno převlečení a přezutí pro pracovníky provozu
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	27. možnost zajištění ubytování osob přímo v provozu
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	28. možnost zajištění stravování osob přímo v provozu
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	29. prováděno školení pro pracovníky farmy o protinák. opatřeních
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 


	30. v areálu se vyskytují i jiné právní subjekty
	 FORMDROPDOWN 
  /   FORMDROPDOWN 



K bodu č.27 uveďte v případě „A“ pro kolik osob:      
K bodu č.28 uveďte v případě „A“ pro kolik osob:      
K bodu č.30 uveďte v případě „A“ jaké:      
KAPACITY
	
	Počet / množtví

	Počet zaměstnaných řezníků  - porážečů v provozu:
	     

	Počet veterinárních lékařů prohlídky daného provozu:
	     

	Počet veterinárních lékařů prohlídky daného provozu:
	     

	Stáj pro ustájení skotu před porážkou:
	       Ks

	Stáj pro ustájení prasat před porážkou: 
	      Ks

	Stáj pro ustájení před porážkou – jiné (uvést):
	      Ks

	Max. denní porážková kapacita (vč.odvěšení) – skot
	      Ks

	Max. denní porážková kapacita (vč.odvěšení) – prasata
	      Ks

	Max. denní porážková kapacita (vč.odvěšení) – jiné (uvést)
	      Ks

	Max. hodinová porážka – skotu
	      Ks/hod.

	Max. hodinová porážka – prasat
	      Ks/hod.

	Max. hodinová porážka - jiné (uvést)
	      Ks/hod.

	Max. denní kapacita chladíren
	      t

	Kapacita mrazíren
	      t

	Max. denní výrobní kapacita potravin
	      Kg

	Max. denní skladovací kapacita – odvěšovna skot
	      Ks

	Max. denní skladovací kapacita – odvěšovna prasata
	      Ks

	Max. denní skladovací kapacita – odvěšovna jiné (uvést)
	      Ks

	Denní kapacita uskladnění pro konfiskáty
	      t

	Denní kapacita pro uskladnění tekutých odpadů
	      m3

	Denní kapacita čističky
	      m3

	Kapacita hnojiště
	      t

	Kapacita skladu kostí
	      t

	Kapacita skladu kůží
	      t


Plán provozu – samostatná příloha

Uveďte schématický plánek obce a umístění provozu v obci, vyznačení přístupových komunikací navazujících na hlavní silniční spojení v obci a mimo ni.

V podrobném plánu farmy vyznačte rozmístění budov – objekty pro zvířata, objekty porážky zvířat, provozů výroben, skladů, chladíren a mrazíren a pod., provozní budovy, umístění kafilerického boxu nebo trezoru, čističky,  oplocení a jednotlivé vstupy do provozu, vnitřní komunikace. Jednotlivé stavby označte čísly a v legendě uvést o jaký objekt se jedná – týká se budov v současnosti nepoužívaných (uvést). Jsou-li v areálu i jiní vlastníci nebo provozovatelé i nezemědělských činností, uveďte je v legendě u daného objektu. Vyznačte umístění vlastních zdrojů vody nebo hydrantů. Vyznačte umístění nakládacích ramp pro zvířata. Je-li známa větrná růžice, uveďte převládající směr větrů. 
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